Muy buenos dias. En nombre del Director de la
Biblioteca Nacional Mariano Moreno, Alberto
Manguel, y del mio propio les damos la bienvenida a
la Biblioteca.

Nos encontramos una vez mas reunidos en la
apertura del VI Encuentro Nacional de Catalogadores,
Teoria vs Practica en la Organizacion y el Tratamiento
de la Informacion, para compartir a nivel nacional los
avances en este campo del conocimiento.

Agradezco el apoyo brindado a la Direccidén, a
quienes me acompanan en Subdireccion, a la
Direccion General de Coordinacion Bibliotecoldgica,
a la Direccion General de Accion Cultural, a la
Direccion General de Coordinacion Administrativa, al
Area de Sistemas, por los avances logrados en estos
anos y que nos comentaran en los trabajos que se
presentaran en estos dias.

Agradezco a todos los participantes tanto a quienes
presentan ponencias como a quienes asisten al
Encuentro. En esta oportunidad se presentaron 36
trabajos de colegas de todo el pais y el tercer dia
trabajaremos en las Comisiones sobre Normas de
Catalogacion y Control de Autoridades.

Desde el ano 2012 la Biblioteca Nacional Mariano
Moreno cre6 un Grupo de Trabajo sobre RDA, nuevo
estandar de metadatos para la descripcion de las obras



que se utiliza para compatibilizar los datos de
documentos materiales y digitales y de diferentes
culturas del mundo. En la biblioteca venimos
estudiandolo con una importante cantidad de acciones
llevadas a cabo y luego visualizadas en el sitio Web.

En el ano 2016 se presentd en la Asamblea General
de ABINIA (Asociacion de Estados Iberoamericanos
para el Desarrollo de las Bibliotecas Nacionales de
Iberoamerica) un proyecto para traducir al espafiol los
materiales de entrenamiento sobre RDA elaborados
por la Library of Congress de los Estados Unidos de
América. Asi mismo, se firmo un acuerdo entre
Library of Congress y la Biblioteca Nacional Mariano
Moreno para la traduccion de dicho material.

La idea de presentar el proyecto en Asamblea
General de ABINIA tuvo como principal objetivo
incorporar al mismo otras Bibliotecas Nacionales de
Iberoamerica y realizar un trabajo cooperativo en esta
tematica. Se sumaron las Bibliotecas Nacionales de
Espana, Chile y Colombia. Se decidio traducir el
material que utilizaron para el entrenamiento de su
propio personal la Library of Congress, asi como la
Biblioteca Nacional de Australia, la Biblioteca
Nacional de Nueva Zelanda y la Biblioteca Nacional
de Canada, entre otras.

Consideramos a ¢sta una primera etapa de



traduccion que luego debera tener continuidad con los
cambios que se introducen dia a dia en RDA. Una vez
los materiales estén traducidos seran incorporados en
los sitios Web de la Library of Congress y de todas las
Bibliotecas Nacionales de Iberoamérica para que
puedan ser utilizados por la  comunidad
bibliotecoldgica de habla hispana y todos aquellos
que estén interesados en la formacion sobre estos
temas.

A la fecha se encuentran traducidos al espafiol y
revisados de los 10 Modulos el 1, 5 y 8. En revision,
las traducciones de los Modulos 3, 4, 6 y 7. Restan
traducirse los Modulos 2, 9 y 10. Finalmente,
formatear los archivos en pdf y consignar los creditos
sobre roles y funciones (traduccion y coordinacion)
cumplidas por las diferentes Bibliotecas Nacionales en
la pagina 1nicial de los archivos.

Los materiales correspondientes a RDA Refreshers
quedarian para ser completados durante fin de 2017 y
en el transcurso de la primera mitad de 2018
esperamos ponerlos a disposicion de la comunidad
iberoamericana.

También todos ustedes conocen que el Instituto de
Investigaciones Bibliograficas y de Informacion de la
Universidad Nacional Autonoma de Mexico realiza un
Encuentro de Catalogacion y Metadatos. En esta



oportunidad se sumaron a la iniciativa del Instituto la
Direccion General de Bibliotecas y la Biblioteca
Nacional de México. En el realizado en septiembre de
este afio participd con una conferencia inaugural
Karen Coyle, bibliotecaria norteamericana y
consultora privada.

Entre otras cuestiones es autora del libro “FRBR:
before and after”. En su exposicion trazo una linea
temporal sobre la tecnologia aplicada a 1la
organizacion de la informacion desarrollada por las
bibliotecas desde 1880 hasta la actualidad.

Recorrid cada una de las formas de los catalogos
existentes hasta hoy dia (libro, fichas, OPAC,
catalogos colectivos) enfatizando el formato MARC21
y el protocolo Z39.50.

El interrogante que se presenta en su exposicion
reside en qué ocurrira con posterioridad al OPAC que
reina actualmente en las bibliotecas. Insistid en la
necesidad del contexto para la comprension de los
metadatos del OPAC de parte de los usuarios.

En tal sentido, revitaliza la  dualidad
encabezamientos  controlados  (proveedores de
contexto) y palabras clave (carentes de contexto) en la
visualizacion y el ordenamiento de metadatos de parte
de los OPAC existentes. Fue taxativa al afirmar que la
busqueda por palabra clave ha destruido 1la



organizacion de la informacion.

El siguiente interrogante encadenado consiste en
como puede volverse atras y fijar nuevamente los
preceptos perdidos o modificados de la organizacion
de la informacion. Consecuentemente, FRBR parece
posicionarse como la bisagra para permitir esta
aproximacion.

Coyle sostiene que FRBR brinda entidades que
describen recursos de informacion, personas, etc., y
relaciones bibliograficas obra-expresion-
manifestacion-item (OEMI) y entre cada entidad
(obra-obra, etc.) y otras relaciones (todo-parte, etc.).
Sin embargo, FRBR no brinda una definicion
operacional de las entidades (dado que, por ejemplo,
la definicion de obra depende de las diferentes
comunidades que la utilizan) ni soluciones a los
OPAC actuales (muy pocos de ellos estan
FRBRizados) y tampoco brinda alternativas a datos
basados en cadenas de texto (strings).

El nuevo agrupamiento LRM (Library Reference
Model) aglutina los modelos FRBR, FRAD vy
FRSAD. Segin Coyle se presenta como un modelo
mucho mas dificil de comprender, con complicaciones
en sus conceptos asi como en lo concerniente al
vocabulario del usuario. RDA en tanto codigo de
catalogacion que corporiza FRBR ¢ incorpora LRM



(se estima que lo hara entre 2017 y 2018 inclusive),
continta basada en cadenas de texto y codificada con
MARC 21, como resultado del proceso de
catalogacion.

Aflora la promesa de RDF (Resource Description
Framework) que en base a entidades y relaciones
integrara los recursos bibliotecarios en la Web y
requerira datos que no dependan de cadenas de texto.
Esta aproximacion esta corporizada en BIBFRAME
(Bibliographic Framework) que es un modelo
bibliografico en RDF, que tiene muy poco de FRBR,
el que se encontrara vinculado y basado en registros
MARC patrimoniales y no presentara
interoperabilidad con recursos que no sean
bibliotecarios.

Cito todas estas cuestiones que expreso Coyle para
generar reflexiones de las que estoy segura discutiran
en estas jornadas.

Con posterioridad a este evento, los ultimos dias de
Octubre, se realizdé también en ciudad de México la
Asamblea General de ABINIA donde se propuso la
creacion de un Grupo de Trabajo sobre RDA en el
ambito de ABINIA, representando a las Bibliotecas
Nacionales de América Latina y Caribe ante el
Comittee Board RDA de IFLA. Se desconoce que esta
pasando sobre este tema en Latinoameérica. Este grupo



quedo integrado por Biblioteca Nacional de Meéxico,
Biblioteca Nacional de Colombia y Biblioteca
Nacional Mariano Moreno de Argentina.

Vale la pena destacar que la traduccion del material
de entrenamiento servira para iniciar la capacitacion
sobre RDA. No obstante, insistimos, y de acuerdo a lo
que se ha dicho en ediciones anteriores de este
Encuentro, en que hay que continuar estudiando con
mucha cautela antes de definir una implementacion
del nuevo estandar.

jGracias a los presentes por acompanarnos siempre
en estos Encuentros! Espero disfruten de estos dias,
compartan con colegas y vuelvan luego a sus
instituciones con i1deas renovadoras.

Muchas gracias a todos, bienvenidos nuevamente a
la Biblioteca Nacional y al VI Encuentro Nacional de
Catalogadores!



